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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Lesen Sie alle Sicherheits- und Warnhinweise, Nutzungsbedingungen und Haftungsausschlisse

sorgfaltig durch. Lesen Sie vor der Verwendung die Nutzungsbedingungen und den Haftungsausschluss
unter https://ecoflow.com/pages/terms-of-use sowie die Aufkleber auf dem Produkt. Benutzer
Ubernehmen die volle Verantwortung fur Verwendung und Betrieb des Produkts. Machen Sie sich
mit den entsprechenden Vorschriften in Inrem Land vertraut. Sie sind allein daflr verantwortlich, alle

relevanten Vorschriften zu kennen und EcoFlow-Produkte geméaR dieser Vorschriften zu verwenden.

EcoFlow DELTA Max (Nachfolgend als DELTA Max bezeichnet)
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1. Spezifikationen

1.1 Spezifikationen von DELTA Max(2000)

Allgemeine Informationen

Nettogewicht
Abmessungen
Kapazitat

Zertifizierung

22 kg

49.7 x 242 x 30.5 cm
2016 Wh, 50,4 V

UL CE FCC RoHS Telec

WLAN Unterstltzt
Ausgange
AC (x4) Reine Sinuswelle, 2400 W insgesamt

Max. von X-Boost unterstltzte Gerateleistung

USB-A (x2)
USB-A-Schnellladung (x2)
USB-C (x2)
Kfz-Ladegerat
DC5521-Ausgang (x2)

Eingange

(Uberspannung 4600 W), 230 V- (50 Hz/60 Hz)
3000 W

5V =24 A, max.12 W, pro Anschluss
5Vm=24A 9V==2A 12V==15A max.18 W
5/9/12/15/20 V == 5 A, max. 100 W

12,6 V=210 A, max. 126 W

12,6 V== 3 A, pro Anschluss

AC-Ladung
AC-Eingangsspannung
Solarladegerat

Kfz-Ladegerat
Informationen zum Akku

X-Stream-Schnellladung max. 2000 W, 10 A
220-240 V-50/60 Hz

11-100 V == max. 10 A, max. 800 W
Unterstitzt 12-/24-V-Akku, Standard 8 A

Zellenchemie
Lagerung

Lebensdauer

Schutz

Umgebungsbetriebstemperatur

NCM
1 Jahr (nach vollstandiger Aufladung)
800 Zyklen bis 80 %+ Kapazitat

Uberspannungsschutz, Uberlastschutz,
Ubertemperaturschutz, Kurzschlussschutz,
Niedertemperaturschutz,
Niederspannungsschutz, Uberstromschutz

Optimale Betriebstemperatur
Entladetemperatur
Ladetemperatur

Lagertemperatur
Zusatzliche Anschliisse

20 °C bis 30 °C

-20 °C bis 45 °C

0 °C bis 45 °C

-20 °C bis 45 °C (optimal: 20 °C bis 30 °C)

Intelligenter Ersatzakku

Smart Generator

Unterstltzt bis zu zwei DELTA Max Intelligente
Ersatzakkus (separat erhaltlich)

UnterstUtzt (separat erhaltlich)



1.2 Spezifikationen von DELTA Max(1600)

Allgemeine Informationen

Nettogewicht
Abmessungen
Kapazitat

Zertifizierung

22 kg

49.7 x 24.2 x 30.5 cm
1612 Wh, 50,4 V

UL CE FCC RoHS Telec

WLAN Unterstatzt
Ausgange
AC (x4) Reine Sinuswelle, 2000 W insgesamt

Max. von X-Boost unterstitzte Gerateleistung

USB-A (x2)
USB-A-Schnellladung (x2)
USB-C (x2)
Kfz-Ladegerat
DC5521-Ausgang (x2)

Eingange

(Uberspannung 4600 W), 230 V~ (50 Hz/60 Hz)
2500 W

5V =24 A, max.12 W, pro Anschluss
5Vm/24A 9V=2A 12V=15A max. 18 W
5/9/12/15/20 V == 5 A, max. 100 W

12,6 V=210 A, max. 126 W

12,6 V=== 3 A, pro Anschluss

AC-Ladung
AC-Eingangsspannung
Solarladegerat

Kfz-Ladegerat

Informationen zum Akku

X-Stream-Schnellladung max. 1600 W, 10 A
220-240 V~50/60 Hz

11-100 V === max. 10 A, max. 800 W
Unterstutzt 12-/24-V-Akku, Standard 8 A

Zellenchemie
Lagerung

Lebensdauer

Schutz

Umgebungsbetriebstemperatur

NCM
1 Jahr (nach vollstandiger Aufladung)
500 Zyklen bis 80 %+ Kapazitat

Uberspannungsschutz, Uberlastschutz,
Ubertemperaturschutz, Kurzschlussschutz,
Niedertemperaturschutz,
Niederspannungsschutz, Uberstromschutz

Optimale Betriebstemperatur
Entladetemperatur
Ladetemperatur

Lagertemperatur
Zusatzliche Anschlisse

20 °C bis 30 °C

-20 °C bis 45 °C

0 °C bis 45 °C

-20 °C bis 45 °C (optimal: 20 °C bis 30 °C)

Intelligenter Ersatzakku

Smart Generator

Unterstltzt bis zu zwei DELTA Max Intelligente
Ersatzakkus (separat erhaltlich)

Unterstltzt (separat erhéltlich)



2. Sicherheitshinweise

2.1 Verwendung

®

10.
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12.
13.

14.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&he einer Warmequelle, z. B. eines offenen Feuers oder
Heizofens.

Kontakt mit FlUssigkeiten vermeiden. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser und lassen Sie es
nicht nass werden. Verwenden Sie das Gerat nicht im Regen oder in feuchten Umgebungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung mit starker statischer Elektrizitat/
Magnetfeldern.

Bauen Sie das Produkt nicht auseinander und durchstechen Sie es nicht mit spitzen Gegenstanden.
Vermeiden Sie die Verwendung von Dréhten oder anderen Metallobjekten, die zu einem Kurzschluss
fuhren kdénnen.

Verwenden Sie nur Originalkomponenten oder -zubehdrteile. Wenn Sie Komponenten oder Zubehor
austauschen mussen, besuchen Sie bitte fUr alle relevanten Informationen die offiziellen EcoFlow-Kanale.
Beachten Sie bei der Verwendung des Produkts unbedingt die in dieser Bedienungsanleitung
angegebene Umgebungstemperatur. Wenn die Temperatur zu hoch ist, kann dies zu einem Brand
oder einer Explosion fUhren. Wenn die Temperatur zu niedrig ist, kann das die Leistung des Produkts
stark beeintrachtigen oder zu Ausfallen fuhren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.

. Verriegeln Sie den Lufter wéhrend des Gebrauchs nicht mit Gewalt und stellen Sie das Gerat nicht an

unbellfteten oder staubigen Orten ab.

Vermeiden Sie Schlage, Stlrze und starke Vibrationen bei der Verwendung des Produkts. Schalten
Sie im Fall eines schweren Schlags auf das Produkt sofort die Stromversorgung aus und verwenden
Sie das Gerat nicht weiter. Stellen Sie sicher, dass das Produkt wahrend des Transports gut gesichert
ist, um Vibrationen und StéBe zu vermeiden.

Wenn Sie das Produkt wéhrend des Gebrauchs versehentlich in Wasser fallen lassen, legen Sie

es an einen sicheren, offenen Ort und lassen Sie es vollstandig trocknen, ohne erneut damit in
Kontakt zu kommen. Das getrocknete Produkt darf nicht mehr verwendet werden und muss geman
Abschnitt 2.2 ordnungsgeman entsorgt werden. Wenn das Produkt Feuer fangt, empfehlen wir,

die Feuerldscher in der folgenden Reihenfolge zu verwenden: Wasser oder Wassernebel, Sand,
Feuerdecke, Trockenpulver und schlieBlich einen Kohlendioxid-Feuerléscher.

Entfernen Sie Schmutz an den AnschlUssen des Produkts mit einem trockenen Tuch.

Stellen Sie das Gerét auf eine ebene Oberfldche, um Schaden durch etwaiges Umstlrzen zu
vermeiden. Wenn das Produkt gestUrzt ist und stark beschadigt wurde, schalten Sie es sofort aus,
stellen Sie den Akku in einen offenen Bereich, halten Sie ihn von brennbaren Materialien sowie
Personen fern und entsorgen Sie ihn gemaB den oértlichen Gesetzen und Vorschriften.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahrt wird.

2.2 SachgemaBe Entsorgung

Wenn die Bedingungen es zulassen, stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig entladen ist, bevor
Sie ihn der daflir vorgesehenen Batterie-Recyclingmoglichkeit zufihren. Das Produkt enthalt Akkus
mit potenziell geféhrlichen Chemikalien. Daher ist es strengstens untersagt, diese in normalen
Abfallbehaltern zu entsorgen. Fur weitere Informationen befolgen Sie bitte die lokalen Gesetze und
Vorschriften zum Recycling und zur Entsorgung von Akkus.

Wenn der Akku aufgrund eines Produktfehlers nicht vollsténdig entladen werden kann, entsorgen Sie
ihn nicht direkt im Batterie-Recycling. In diesem Fall sollten Sie sich zum weiteren Vorgehen an ein
professionelles Recycling-Unternehmen wenden.

Bitte entsorgen Sie Akkus, die eine Tiefenentladung aufweisen und nicht wieder aufgeladen werden
kénnen.



3. Erste Schritte

3.1 Produktdetails
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3.2 LCD-Anzeige

Verbleibender Akkuladestand in Prozent
Warnung bei Akkuausfall

Warnung Hohe Temperatur

Ladezustandsanzeige
: - Warnung Niedrige Temperatur

| ; : S I ---Lufteranzeige
,,,RECHARG\NGTIME ﬂt ﬂele o
. \ | E" D INPUT """~ --- Eingangsleistung
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AC-Ausgang Ausgang i WLAN-Status

12—VDC-AUsgangsanzeige

Ladezustandsanzeige: Die Ladezustandsanzeige fullt sich wéhrend des Ladevorgangs wiederholt. Wenn
das Produkt Uber einen Ladestand von O % verfugt, blinkt die Anzeige, um Sie zu warnen.

WLAN-Status: Nachdem Sie die IOT-Taste drei Sekunden lang gedrickt haben, blinkt der WLAN-Status auf
der LCD-Anzeige. Dies zeigt an, dass das Produkt fur die Kopplung bereit ist. Es gibt zwei Mdglichkeiten, das
Produkt mit der App zu verbinden, entweder direkt mit dem Hotspot des Produkts oder Uber das Internet.
Wenn die App erfolgreich mit dem Hotspot des Produkts verbunden ist, blinkt das Symbol weiter. Wenn es
erfolgreich mit dem Internet verbunden wurde, leuchtet das Symbol dauerhaft.

3.3 Allgemeine Betriebsanweisungen
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Zum Einschalten kurz dricken Zum Ausschalten lange dricken

Produkt ein, Produkt aus, LCD-Anzeige ein

Driicken Sie kurz die Netztaste, um das Gerét einzuschalten. Die LCD-Anzeige leuchtet auf, und das
Symbol fiir die Ladezustandsanzeige wird angezeigt.

Das Gerat wechselt nach 5 Minuten Inaktivitat in den Ruhemodus. Die LCD-Anzeige schaltet sich automatisch
aus. Wenn das Gerat eine Anderung des Ladestands oder der Benutzung registriert, leuchtet die LCD-Anzeige
automatisch auf. Um die LCD-Anzeige ein- oder auszuschalten, driicken Sie kurz die Netztaste.

Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Netztaste gedriickt.

Die standardmaBige Standby-Zeit des Produkts betréagt zwei Stunden. Wenn andere Netzschalter

ausgeschaltet sind und zwei Stunden lang keine Aufladung erfolgt, schaltet sich das Gerat automatisch ab.
Die Standby-Zeit kann in der App eingestellt werden.



USB-Ausgang

Wenn die Netztaste eingeschaltet ist, driicken Sie kurz

die USB-Netztaste, um den USB-Ausgang zu verwenden.
Driicken Sie die USB-Netztaste erneut kurz, um das Produkt
auszuschalten.

Das Produkt schaltet sich nicht automatisch aus, solange die

USB-Netztaste eingeschaltet ist.

USB Power Button kurz dricken

12-VDC-Ausgang

Driicken Sie bei eingeschaltetem Netzschalter kurz den
12-VDC-Netzschalter, um den DC-Ausgang zu verwenden.
Dricken Sie den 12-VDC-Netzschalter erneut kurz, um ihn
auszuschalten.

Wenn der 12-VDC-Netzschalter eingeschaltet ist, schaltet

sich das Gerat nicht automatisch ab. N\ J

Drucken Sie kurz den
12-VDC-Netzschalter

AC-Ausgang

Driicken Sie bei eingeschaltetem Netzschalter kurz den
AC-Netzschalter, um die AC-Ausgange zu verwenden.
Driicken Sie den AC-Netzschalter erneut kurz, um ihn
auszuschalten.

Die Standard-Standby-Zeit des AC-Ausgangs betragt
12 Stunden. Wenn der Ausgang 12 Stunden lang

nicht geladen wird, schaltet sich der AC-Netzschalter [ \ = )
automatisch aus. N J
Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn er nicht Driicken Sie kurz den

verwendet wird, um Strom zu sparen. AC-Netzschalter



3.4 AC-Ladung

Die X-Stream Schnellladetechnologie von EcoFlow wurde speziell fir das Laden mit Wechselstrom
entwickelt. Sie kdnnen die Ladeleistung lGber den AC-Ladegeschwindigkeitsschalter steuern. Wenn

die Ladegeschwindigkeit hoch eingestellt ist, wird mit maximaler Ladegeschwindigkeit geladen. Wenn

diese Option niedrig eingestellt ist, wird sie auf lhre benutzerdefinierte Geschwindigkeit eingestellt, die
standardmaBig 400 W betragt und in der EcoFlow-App angepasst werden kann. In ungewdhnlichen
Situationen, in denen der AC-Eingangsstrom Uber 20 A bleibt, I16st der X-Stream-Ladeeingang eine
Selbstschutzfunktion aus, und der Uberlastschutzschalter am Geréat wird automatisch geéffnet. Nachdem Sie
bestatigt haben, dass kein Produktfehler vorliegt, kdnnen Sie den Uberlastschutzschalter driicken, um den

Ladevorgang fortzusetzen.

v

In unter 2 Std. voll
aufgeladen

AC-Ladekabel

X-Stream Schnellladung
Modus maximale Ladeleistung

o

Bereich fUr benutzerdefinierte Ladeleistung
200 W bis maximale Eingangsleistung

©.9)

EcoFlow-App

Die Ladeleistung kann Uber den AC-Ladegeschwindigkeitsschalter auf der Rickseite des Produkts
angepasst werden. Sie kdnnen den Ladeleistungsbereich in der EcoFlow-App einstellen.

Zum Schnellladen verwenden Sie das EcoFlow AC-Ladekabel. SchlieBen Sie dafiir das AC-Ladekabel
direkt an eine Steckdose mit 10 A (oder héher) an. EcoFlow Ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die
durch das Nichtbefolgen der Anweisungen entstehen kénnen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf

das nicht ordnungsgemaBe Laden mit dem AC-Ladekabel.



3.5 Solarladung

Benutzer kdnnen Solarmodule in Reihe anschlieBen, um das Produkt aufzuladen, wie in der Abbildung
gezeigt. Das Produkt unterstltzt 11 bis 100 VDC Eingangsspannung, max. 10 A Stromstarke und max.

800 W Ladeleistung.
~ - o
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Solarladekabel

:

.

Wenn Sie ein EcoFlow-Solarmodul zum Aufladen des Geréats verwenden, befolgen Sie die Anweisungen,
die im Lieferumfang des Solarmoduls enthalten sind.

Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Solarmoduls sicher, dass die Ausgangsspannung des Solarmoduls
unter 100 V liegt, um Produktschaden zu vermeiden.

3.6 Kfz-Ladung

Benutzer kdnnen das Geréat Uber den Kfz-Ladeanschluss aufladen. Er unterstutzt 12-/24-V-Kfz-Ladegerate
und einen 8-A-Standard-Ladestrom.

Laden Sie das Gerat erst nach Start des Fahrzeugs mit dem Kfz-Ladegerat auf, um zu vermeiden, dass

es aufgrund zu leerer Fahrzeugbatterie nicht gestartet werden kann. Stellen Sie auerdem sicher, dass

der Kfz-Ladeanschluss und das Kfz-Ladekabel in einem guten Zustand sind. EcoFlow Ubernimmt keine
Verantwortung flr Verluste oder Schaden, die durch die Missachtung der Anweisungen verursacht wurden.

Kfz-Ladekabel it




3.7 Verwenden des Intelligenten Ersatzakkus

Das Produkt kann bei hoherem Kapazitatsbedarf mit bis zu zwei Intelligenten Ersatzakkus gleichzeitig
verwendet werden. Detaillierte Anweisungen finden Sie in den Benutzerhandblchern zum DELTA Max
Intelligenten Ersatzakku und Smart Generator.

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen vor dem Verwenden des Ersatzakkus:

1. Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Produkts an einen Intelligenten Ersatzakku sicher,
dass sowohl das Produkt als auch der Intelligente Ersatzakku ausgeschaltet sind.

2. Stellen Sie nach dem AnschlieBen des Produkts an einen Intelligenten Ersatzakku
sicher, dass auf beiden LCD-Anzeigen das Ersatzakku-Symbol erscheint, bevor Sie
das Produkt verwenden.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie den Intelligenten Ersatzakku wahrend des Lade- und
Entladevorgangs weder anschlieBen noch entfernen. Wenn Sie ihn dennoch
wahrenddessen anschlieBen oder entfernen missen, stellen Sie zuerst sicher, dass das
Produkt ausgeschaltet ist.

4. BerUhren Sie die Metallklemmen des Intelligenten Ersatzakkus nicht mit den Handen
oder anderen Gegenstanden. Wenn Fremdkorper an den Metallklemmen haften,
wischen Sie diese vorsichtig mit einem trockenen Tuch ab.

3.8 App

Mit der EcoFlow-App kénnen Benutzer EcoFlow-Powerstations aus der Ferne
steuern und Uberwachen.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch der EcoFlow-App und rufen Sie diesen
Download-Link auf: https://eu.ecoflow.com/pages/download-center.
Datenschutzrichtlinie

Durch die Nutzung von EcoFlow-Produkten, -Anwendungen und -Services
stimmen Sie der EcoFlow-Nutzungsbedingung und der -Datenschutzrichtlinie
zu, auf die Sie Uber den Bereich ,Info” der Seite ,,Benutzer” in der EcoFlow-App
oder auf der offiziellen EcoFlow-Website unter https://ecoflow.com/pages/
terms-of-use und https://ecoflow.com/pages/privacy-policy zugreifen kédnnen.

3.9 X-Boost

Um Betriebsausfille aufgrund von Uberlastschutz zu vermeiden, wird die X-Boost-Funktion automatisch
aktiviert, wenn die Gesamtausgangsleistung die Nennausgangsleistung lUberschreitet. Dadurch kann das
Produkt Geréte, die mit hoher Spannung arbeiten, mit der Nennausgangsleistung versorgen.
X-Boost-Tipps:

1. X-Boost ist standardmaBig aktiviert. Sie kdnnen es in der EcoFlow-App aktivieren oder deaktivieren.

2. X-Boost ist nicht verfligbar, wenn der AC-Ausgang in einem Ladezustand (im Bypass-Modus)
eingeschaltet ist und wenn X-Boost deaktiviert ist.

3. X-Boost ist nicht fur alle elektrischen Gerate geeignet; es ist nicht mit Geraten mit strengen
Spannungsanforderungen kompatibel. Gerate mit Spannungsschutz (z. B. prazise Instrumente)
werden nicht unterstUtzt. Der X-Boost-Modus ist besser flur Heizgerate geeignet. Fuhren Sie |hre
eigenen Tests mit Ihren Geraten mit aktiviertem X-Boost durch.



3.10 Notstromversorgung

Das Produkt unterstitzt Notstromversorgung. Wenn Sie das Stromnetz Uber ein AC-Ladekabel an
den AC-Eingang des Produkts anschlieBen, konnen Sie elektrische Gerate Uber die AC-Ausgange
mit Strom versorgen (in dieser Situation kommt Wechselstrom aus dem Netz und nicht aus dem
Produkt). Bei einem plotzlichen Stromausfall kann das Produkt innerhalb von 30 ms automatisch in
den batteriebetriebenen Versorgungsmodus wechseln. Als Basis-USV-Funktion unterstltzt diese
Funktion keine O-ms-Umschaltung. SchlieBen Sie das Produkt nicht an Geréate an, die eine USV von
0O ms benotigen, wie Datenserver und Workstations. Testen und bestatigen Sie die Kompatibilitat, bevor
Sie das Produkt verwenden. Wir empfehlen, immer nur ein Gerat gleichzeitig aufzuladen und nicht
mehrere Geréte gleichzeitig zu verwenden, um eine Uberlastung zu vermeiden. EcoFlow tUbernimmt
keine Verantwortung fur Gerateausfélle oder Datenverluste, die durch Nichtbefolgen der Anweisungen
verursacht werden.

4. FAQ-Bereich

—_

. Welcher Akku wird fiir das Produkt verwendet?

Das Produkt verfigt Gber einen hochwertigen Lithium-lonen-Akku.
2. Welche Gerate kann der AC-Ausgang des Produkts mit Strom versorgen?
Bei hoher Nennleistung und Spitzenleistung kann der AC-Ausgang des Produkts die meisten
Haushaltsgerate mit Strom versorgen. Bevor Sie es verwenden, empfehlen wir lhnen, zunachst die
Leistung der Gerate zu Uberprifen und sicherzustellen, dass die Summe der Leistung aller geladenen
Gerate unter der Nennleistung liegt.

(7]

. Wie lange kann das Produkt meine Geréte laden?
Die Ladezeit wird auf der LCD-Anzeige des Produkts angezeigt, die verwendet werden kann, um die
Ladezeit der meisten Gerate mit stabilem Stromverbrauch einzuschéatzen.
4. Wie kann ich feststellen, ob das Produkt aufgeladen wird?
Wahrend des Ladevorgangs wird die verbleibende Ladezeit auf der LCD-Anzeige angezeigt.
Zwischenzeitlich rotiert das Ladeanzeigesymbol und zeigt den verbleibenden Akkuladestand und die
Eingangsleistung auf der rechten Seite des Kreises an.
5. Wie reinige ich das Produkt?
Wischen Sie es vorsichtig mit einem trockenen, weichen, sauberen Tuch oder einem Papiertuch ab.
Wie wird das Produkt gelagert?

o

Schalten Sie das Produkt vor der Lagerung aus und lagern Sie es an einem trockenen, bellfteten Ort
bei Zimmertemperatur. Stellen Sie es nicht in die Nahe von Wasserquellen. Entladen Sie den Akku bei
langfristiger Lagerung auf 30 % und laden Sie ihn alle drei Monate auf 60 % auf, um die Lebensdauer
des Produkts zu verlangern.

7. Kann ich das Produkt mit ins Flugzeug nehmen?
Nein.

10



5. Fehlerbehebung
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Problem

USB-A-Uberlastschutz

USB-C-Uberlastschutz

USB-C-
Hochtemperaturschutz

Hochtemperatur-
Ladungsschutz

Hochtemperatur-
Entladungsschutz

Niedertemperatur-
Ladungsschutz

Niedertemperatur-
Entladungsschutz

AC-
AusgangsuUberlastschutz

AC-
Hochtemperaturschutz

AC-
Niedertemperaturschutz

Blockierung des Lufters

Uberlastschutz far
Kfz-Ladegerat

Hochtemperaturschutz
Kfz-Ladegerat

Akkuausfall

Ldsung

Nehmen Sie den normalen Betrieb wieder
auf, indem Sie das an den USB-A-Anschluss
angeschlossene elektrische Gerat entfernen.

Nehmen Sie den normalen Betrieb wieder
auf, indem Sie das an den USB-C-Anschluss
angeschlossene elektrische Gerat entfernen.

Nachdem das Gerat abgekuhlt ist, nimmt es den
normalen Betrieb automatisch wieder auf.

Der Ladevorgang kann automatisch
fortgesetzt werden, nachdem der Akku
abgekuhlt ist.

Die Stromversorgung kann nach
dem Abkuhlen des Akkus automatisch
fortgesetzt werden.

Der Ladevorgang kann automatisch wieder
aufgenommen werden, wenn die Temperatur
des Akkus Uber 41°F (5 °C) steigt.

Die Stromversorgung kann automatisch
fortgesetzt werden, wenn die Temperatur
des Akkus Uber 10°F (-12 °C) steigt.

Der normale Betrieb wird automatisch
wieder aufgenommen, nachdem Sie das
Uberlastete Gerat entfernt und das Produkt
neu gestartet haben.
Elektrogerate sollten innerhalb der
Nennleistung verwendet werden.
(Weitere Informationen zu
Leistungseinschrankungen finden Sie in den
Anweisungen zu X-Boost.)

Sehen Sie nach, ob Liftereinlass und -auslass
blockiert sind. Ist dies nicht der Fall, wird
der normale Betrieb automatisch wieder
aufgenommen, wenn die Produkttemperatur sinkt.

Der Normalbetrieb wird automatisch wieder
aufgenommen, wenn das Produkt wieder
optimale Umgebungstemperaturen erreicht hat.

Uberpriifen Sie, ob der Lufter durch
Fremdkorper blockiert ist.

Das Gerat nimmt den normalen Betrieb
automatisch wieder auf, nachdem Sie das an das

Kfz-Ladegerat angeschlossene Gerat entfernt haben.

Nachdem das Gerat abgekuhlt ist, nimmt es den
normalen Betrieb automatisch wieder auf.

Wenden Sie sich an den
EcoFlow-Kundendienst.

Wenn wahrend des Betriebs ein Fehler auf der LCD-Anzeige angezeigt wird und nach einem Neustart
nicht verschwindet, stoppen Sie die Verwendung des Produkts sofort (versuchen Sie nicht, es zu laden

oder zu entladen).

Wenn Sie weitere Unterstlitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an den EcoFlow-Kundendienst.
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6. Lieferumfang
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DC5521-zu-DC5525-Kabel Benutzerhandbuch und
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7. Lagerung und Wartung

1. Verwenden oder lagern Sie das Produkt bei einer Umgebungstemperatur zwischen 68°F (20 °C) und
86°F (30 °C) und halten Sie es fern von Wasser, Hitze und anderen Metallgegenstanden.

2. FUr eine langfristige Lagerung entladen Sie den Akku bitte auf 30 % und laden ihn alle drei Monate
auf 60 % auf.

3. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Produkt nicht l&ngere Zeit in einer Umgebung lagern, in der es
Temperaturen Gber 113°F (45 °C) oder weniger als 14°F (-10 °C) ausgesetzt ist.

4. Wenn der verbleibende Akkuladestand weniger als 1% betragt, nachdem Sie das Produkt verwendet
haben, laden Sie es vor der Lagerung auf 60 % auf. Wenn sich das Produkt flr langere Zeit mit sehr
niedrigem Akkustand im Ruhemodus befindet, kann es zu dauerhaften Schaden an der Batteriezelle
kommen und die Lebensdauer des Produkts wird verkirzt.

5. Wenn das Produkt zu lange nicht verwendet wurde und der Akkustand sehr niedrig ist, wechselt es in

den Tiefschlaf-Schutzmodus. Laden Sie in diesem Fall das Produkt vor der erneuten Verwendung auf.



